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La richiesta di pezzi di ricambio deve indicare sempre: 
numero di articolo, matricola e data di acquisto della 
macchina, posizione e quantità del ricambio.

When ordering spare parts please always state the ma-
chine item and serial number and its purchase data, the 
spare part position and the quantity.

pos descrizione DESCRIPTION

01 laterale Fisso sinistro  
anteriore.

front fixed left side 
panel

02 bloccaggio locking device
03 rosetta washer
04 chiusura closing
05 laterale mobile hinged side panel
06 cerniera hinge

07 laterale Fisso sinistro  
posteriore.

back fixed left side 
panel

08 protezione protection
09 porta bobina coil support
10 protezione motore motor protection
11 pannello interno inside panel
12 supporto bobina coil support
13 coperchio cover
14 protezione protection
15 pulsante di sicurezza security switch
16 protezione protection
17 elettrovalvola solenoid valve
18 raccordo fitting
19 raccordo a tre vie t-fitting
20 raccordo fitting
21 raccordo a gomito union elbow
22 interruttore switch
23 protezione protection
24 presa socket
25 pannello posteriore rear panel
26 pressacavo strain relief
27 cavo rete power cord
28 raccordo fitting
30 portafusibile fuse holder
31 golfara eyebolt
32 cornice frame
33 pannello alettato finned panel

34 circuito di alimenta-
zione supply circuit

35 gruppo sensore sensor unit
36 connessione connection
37 supporto torcia torch support
38 laterale Fisso fixed panel
39 kit motori con ventole motor with fan kit
40 supporto ventole fans support
41 morsettiera terminal board
42 raddrizzatore rectifier
43 tunnel tunnel

pos descrizione DESCRIPTION

44 circuito di potenza power circuit
45 cavallotto jumper
46 cavallotto jumper
47 kit diodo + isolamento diode kit + insulation
48 fondo bottom
49 convogliatore aria air conveyor
50 supporto convogliatore conveyor support

51 trasformatore di po-
tenza power transformer

52 impedenza secondario secondary impedance
53 trasduttore transducer
54 pannello anteriore front panel
55 raccordo a gomito union elbow
56 presa gifas gifas socket
57 MASSA + cavo cable
58 corpo adattatore adaptor body
59 raccordo fitting
60 ghiera ADATTATORE ring nut
61 tappo cap
62 pannello chiusura closing panel
63 cornice frame
64 manico handle
65 supporto manico handle support
66 golfara eyebolt
67 protezione protection
68 manopola knob
69 supporto circuito circuit board suppor
70 circuito pannello panel circuit
71 circuito connettore connector circuit
72 circuito di controllo control circuit
73 connessione connection
74 circuito seriale serial circuit

75 trasformatore di ser-
vizio auxiliary transformer

76 piano intermedio inside baffle
77 isolamento insulation
78 convogliatore aria air conveyor
79 circuito filtro filter circuit
80 supporto circuito circuit board support
81 supporto circuito circuit board support
82 dissipatore radiator
83 impedenza primario primary impedance
84 pomello knob
410 motoriduttore wire feed motor
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pos descrizione DESCRIPTION

410 TRAINAFILO COMPLETO di 
MOTORIDUTTORE

COMPLETE WIRE FEED with 
wire feed motor

416 MOTORIDUTTORE wire feed motor
422 GUIDAFILO WIRE DRIVE PIPE ASSY
424 ISOLANTE COMPLETO INSULATION ASSY
428 RULLO TRAINAFILO WIRE FEED ROLLER
429 POMELLO KNOB
432 CORPO TRAINAFILO WIRE FEED BODY
433 CANNETTA GUIDAFILO WIRE INLET GUIDE
434 PROTEZIONE PROTECTION
435 gruppo trainafilo wire feed unit
441 TRAINAFILO COMPLETO COMPLETE WIRE FEED
444 BLOCCAGGIO GRADUATO ADJUSTMENT KNOB
461 INGRANAGGIO GEAR

470 SUPPORTO PREMIRULLO 
destro

rigth ROLLER PRESSER 
SUPPort

471 SUPPORTO PREMIRULLO 
sinistro

left ROLLER PRESSER 
SUPPort

472 INGRANAGGIO centrale central GEAR
473 kit trainafilo wire feed kit
474 perno pin
480 distanziale spacer
417 ISOLAMENTO INSULATION
486 DISTANZIALE SPACER

La richiesta di pezzi di ricambio deve indicare sempre: 
numero di articolo, matricola e data di acquisto della 
macchina, posizione e quantità del ricambio.

When ordering spare parts please always state the ma-
chine item and serial number and its purchase data, the 
spare part position and the quantity.

Art. 306 - 308 - 315 - 316




